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Vorwort

Die Installations-, Gebrauchs-undWartungsanleitung (imFolgenden Anleitung genannt) liefert dem Benutzer
nutzliche Informationen fur eine korrekte und sichere Vorgehensweise und erleichtert ihm die Bedienung der
Maschine (im Folgenden einfach "Maschine”oder "Kithlschrank” oder “Gerat” genannt).

Die folgende Beschreibung soll keine langwierige Aufzahlung von Hinweisen undWarnungen sein, sondern
eine Reihe von hilfreichen Anweisungen liefern, um die Maschinenleistungen in jeder Hinsicht zu optimieren
und um Fehlhandlungen zu vermeiden, die zu Personen-, Tier- und Sachschaden fithren kénnen

Es ist sehr wichtig, dass alle Personen, die mit Transport, Installation, Inbetriebnahme, Gebrauch, Wartung ,
Reparatur und Entsorgung der Maschine betraut sind, diese Anleitung zunédchst aufmerksam lesen, um fal-
sche Bedienungsschritte oder Fehler zu vermeliden, durch die die Maschine beschadigt werden kann oder die
eine Unfallgefahr fur die Personen darstellen kannen. Der Benutzer muss regelmaliig dber die einschldgigen
Sicherheitsvorschriften informiert werden. Es ist weiterhin wichtig, das fir den Umgang mit der Maschine
autorisierte Personal in den Gebrauch und die Wartung des Gerdtes einzuweisen und Uber technische
Weiterentwicklungen zu informieren,

Die Anleitung muss dem Personal stets zur Verflgung stehen und daher am Arbeitsplatz an einem leicht
zuganglichen Ort sorgfaltig aufbewahrt werden, damit es bei Bedarf jederzeit konsultiert werden kann.
Fallsnach derlektUredieser Anleitung noch Zweifel oder Ungewissheiten hinsichtlich des Maschinengebrauchs
bestehen sollten, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die autorisierte Kundendienststelle, die lhnen
germne helfen werden, die Maschinenleistungen zu optimieren und den maximalenWirkungsgrad zu erhalten.
Eswirddaran erinnert,dass beider Maschinenbenutzungimmer dieeinschlidgigen Bestimmungen hinsichtlich
Sicherheilt, Arbeitshygiene und Urmweltschutz einzuhalten sind. Es ist daher Aufgabe des Benutzers, dafur zu
sorgen, dass die Maschine immer unter optimalen Sicherheitsbedingungen sowoh! fUr Personen wis auch
fUr Tiere und Sachen eingesetzt wird,

Der Herstellerlehnt jeglich e Haftung fiir sémtlich e Eingriffe an dem Gerit ab, dieunter Missachtung
der in der Anleitung aufgefiihrten Anweisungen durchgefiihrt werden.

Die Vervielfiltigung der vorliegenden Anleitung ist auch auszugsweise untersagt

Hinweis: Dieses Gerat ist ein industrielles Produkt, welches fur die gewerbliche
Nutzung vorgesehen ist. Eine Nutzung privater Natur ist nicht vorgesehen.

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass nur Original-
Ersatzteile im Servicefall gemdRB Herstellerangaben
verwendet werden.

Auf die genaue Spezifikation der Teile ist daher unbedingt

Achtung! zu achten um eine Gefahrdung fir Gerat und Benutzer
auszuschlieBen. Im Falle der Zuwiderhandlung sind
Hersteller und Vertrieb nicht in der Haftung.

Zudem erlischt beim Einbau von geratefremden Teilen
die Garantie.
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Allgemeine Hinweise

Wir bedanken uns, dass Sie sich fiir ein
Qualitatsprodukt unseres Hauses entschieden
haben. Dieser Premium Kiihlschrank wird lhren
Anforderungen beziiglich der korrekten Lagerung
von Lebensmitteln zu lhrer vollen Zufriedenheit
entsprechen.

Einfiihrung

Machstehend folgen einige Informationen Gber den zuldssi-
gen Gebrauch und die Abnahmeprifung der Maschine, die
Beschreibungderverwendeten Symbole(diedieWarnhinweise
kennzeichnen und zuihremunmittelbarenerstandnis beitra-
gen), Erkldrungen der in der Anleitung verwendeten Begriffe
sowie eine Rethe nitzlicher Informationan fir den Benutzer
des Gerats,

Neues Gerdtekonzept

DerEntwicklungderlLiniederPremiurm™KOhlschrinkeliegt ein
neuartiges Systermnzugrunde, beidemdie Lelstungsoptimierung
und SenkungdesEnergieverbrauchs,geringer Platzbedarfund
Urmmweltvertraglichkeit im Vordergrund stehen. Dieses neue
Systern weist folgende Eigenschaften auf:

» der TUrrahmen ermaglicht die vollstandige Flllung der
Seitenwande mit Isolierschaum, wahrend der Innenteil
die Isolierwirkung verstarkt;

» die TUrdichtung ermoglicht durch den
Isolierbersich eine Reduzierung der Kondensatbildung
und des Energieverbrauchs;

» allelnnenteile (z. B. Halterungen) sind abnehmibar;

» dasGerdtverflgt Uber ein Luftleitblech, das deninneren
Luftstrom gleichmaliig verteilt und daher auch bei einer
Ubermaliigen Produktbeschickung die Aufrechterhaltung
einer gleichméaligen Temperatur erméglicht;

» der Kompressor ist so angeordnet, dass die
Kalternittelbefiillung vereinfacht wird;
es kommen zwei Arten von Kaltemittel in Frage : R134a/
oder R290.

Einfache Reinigung

Diese Kihlschranklinie ist aufgrund der abgerundeten Ecken
im Innenraum und der maglichen Entnahme aller Innenteile
leicht zu reinigen.

Wiederverwertbarkeit und
Umweltvertraglichkeit

DieGerate zeichnen sich durcheine gute Unmweltvertriglichkeit
aus. Es wurden folgende Vorkehrungen getroffen:

» Cyclopentanals Schaummittel, dasdielsolierung verbes-
sert und 100% umweltfreundlich ist;

» die Kilteaggregate verwenden ein von den aktuellen
Gesetzgebungen zugelassenes Kaltemittel vorn Typ HFC
{R134a) oder HC (R&00q)

» das Kélteaggregat kann als eine Baugruppe ausgebaut
werden;

» alle Gerdtebauteile bestehen aus wiederverwertbaren
Materialien.

Verwendungszweck und Einschriankungen

lUnsere Gerdtewerdenflrhoheleistungen undWirkungsgrade
entwickelt undoptimiert. Dieses Gerdt wurde fir die Kihlung
und Konservierung von Nahrungsmitteln entwickelt. Jeder
andere Gebrauch gilt als unsachgemali,

Das Gerdtdarf nichtvon Personen (einschliefilich Kindern) be-
nutzt werden, die karperlich, in ihrerWahrnehmungsfahigkeit
oderihrengeistigen Kraften eingeschrankt sind oder die nicht
UberentsprechendeFrfahrung und Kenntnisse verfligen,auller
sie wurden durch eine verantwortliche Person entsprechend
angeleitet und in den Gebrauch des Gerates eingewiesen.
Achtung:Das Gerdtist nicht furdieInstallation im Freien und/
oder Rdumlichkeiten geeignet, die atmospharischen Einflussen
ausgesetzt sind (Regen, Sonnenainwirkung uswe).

Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir
unsachgemiBie Verwendungen des Produktes ab.

Achtung!

IM GERAT KEINE DRUCKSPRAYDOSEN
AUFBEWAHREN, DIE DIE AUFSCHRIFT
“BRENNBAR” UND/ODER DAS
SYMBOL EINER KLEINEN FLAMME
TRAGEN: EXPLOSIONSGEFAHR!

Abnahmepriifung

Unsere Gerdte werden in Labortests entwickelt und opti-
miert, um hohe Leistungen und Wirkungsgrade zu erzielen.
Das Gerat wird betriebsbereit geliefert. Die bestandenen
Tests (Sichtkontrolle, elektrische Abnahmeprifung und
Funktionsprifung) werden durch die spezifischen Anlagen
garantiert und bescheinigt.

Begriffsbestimmungen

ImFolgendenwerden die wich tigsten Begriffe dieser Anleitung
erklart. Lesen Sie bitte diesen Abschnitt zum besseren
Verstandnis der Anleitung aufmerksam durch.

Fachpersonal

Person, die mit der Instzallation, Einstellung, Bedienung,
Wartung, Reinigung,
Maschine betraut ist,

Reparatur und dem Transport der

Hersteller
RGT,s.r. 0., Plzefska 31,267 01 KRALOY DVUR

Tschechien

Bedienpersonal

Person, die fir die Ubertragenen Aufgaben ausgebildet und
geschultundiberdiemitdermnormalen Maschinengebrauch
verbundenen Risiken informiert ist.

Techniker oder Kundendienst
VomHerstellerausgebildete/geschulte Fachkraft, dieaufgrund
ihrer beruflichen Ausbildung, Erfahrung, ihrer spezifischen
Schulung und Kenntnisse der Unfallverhitungsverschriften
in der Lage ist, die an der Maschine auszufihrenden Eingriffe
zu bewerten und alle damit verbundenen Gefahren zu erken-
nen und zuvermeiden. Ihre beruflichen Kenntnisse schlielen
Mechanik, Elektrotechnik und Elektronik ein.



Gefahr
Gefahrenquelle mdaglicher Verletzungen oder
Gesundheitsschaden.

Geféhrliche Situation

Alle Situationen, in denen das Personal einer oder mehreren
Gefahren ausgesetzt ist.

Risiko

Kombination wahrscheinlicher und méglicher ernsthafter
Verletzungen oder Gesundheitsschdden in einer gefahrlichen
Situation,

Schutzvorrichtungen

Sicherheitsmalnahmen, die in der Anwendung spezi-
fischer technischer Mittel (Schutzverkleidungen und
Sicherheitsvorrichtungen) zum Schutz des Personals vor
Gefahren bestehen.

Schutzverkleidungen
Eine spezifische Maschinenkomponents, die mithilfe einer
chysischen Barriere den Bediener schitzt.

Sicherheitsvorrichtung

Eine (von der Schutzverkleidung verschiedene) Vorrichtung,
die die Gefdhrdungen beseitigt oderreduziert; sie kann einzeln
oder in Verbindung mit einer Schutzverkleidung eingesetzt
werden.

Kunde
Person,diedie Maschineerworben hat und/oder betreibt und
benutzt (z B Firma, Unternehmer, Unternehmen).

Stromschiag
Aufden menschlichen Karper Ubertragene elektrische Ladung,

Typographische Konventionen

Fir den optimalen Gebrauch der Anleitung und folglich
der Maschine empfiehlt sich eine gute Kenntnis der in dem
Dokument verwendeten Begriffe und Symbole,

Zur Kennzeichnung und zum unmittelbaren Verstandnis der
verschiedenen Gefahren werdenim Handbuch diefolgenden
Symbole verweandet:

Achtung!
A GEFAHR FUR DIE GESUNDHEIT UND SICHERHEIT
DES ARBEITSPERSONALS.

Achtung!
A STROMSCHLAGGEFAHR - GEFAHRLICHE
SPANNUNG.

Achtung!
@ GEFAHRVON MASCHINENSCHADEN.

I Text sind den Symbalen Sicherheitshinweise zugeordnet,
die in kurzen Satzen die Gefahrenart zusatzlich erldutern. Die
Hinweise dienender SicherheitdesPersonalsundtragen dazu
bei, Schdden anderMaschineoder demKihlgut zuvermeiden.
Es wird darauf hingewiesen, dass die in der Anleitung aufge-
fihrten Zeichnungen und Plane nicht malstabgetreu sind
Sie vervollstindigen die Informationen und fassen den Text
bildlich zusammen, stellenjedoch keine detaillierte Darstellung
der Maschine dar.

Beidenindennstallationsplinenangegebenan Zahlenwerten
handelt es sich um Millimaterangaben.

Kenndaten der Maschine und des Herstellers

Die Abbildung zeigt das an der Maschine angebrachte
Typenschild:

RGT s.r.0., Plzefiska 31, 26701 Kréliv Dvir, Tschechische Republik
HERGESTELLT IN EU

Produkt: Kiihlschrank Klimaklasse: N Schutzgrad: IP20
TYP: RG - 140-G Erz. Nr.:

Kiihlmittel: R134a Fiillmenge: 82g

Leistungsbedarf: 150 W Netz: 230V Frequenz: 50Hz
Beleuchtung: 8w Netz: 230V

RGT s.r.0., Plzefiska 31, 26701 Kréliv Dvar, Tschechische Republik
HERGESTELLT IN EU

Produkt: Kiihlschrank N ad: IP20
TYP: RG-140-V Erz. Nr.:

Kiihimittel: R600a Isobutan Fiillmenge: 64g

Leistungsbedarf: 150 W Netz: 230V Frequenz: SOHZ
Beleuchtung:

RGT s.r.0., Plzefiskd 31, 26701 Kralav Dvir, Tschechische Republik
HERGESTELLT IN EU

Produkt: Kiihlschrank Klimaklasse: N Schutzgrad: IP20
TYP: RG-140-5 Erz. Nr.:

Kithimittel: R600a Isobutan Flllmenge: bag

Leistungsbedarf: 150 W Netz: 230V Frequenz: 50Hz
Beleuchtung:

Bei der Installation des Gerates sicherstellen, dass die elekt-
rischen Anschlusswerte mit den Daten auf dem Typenschild
Uberainstimmen.
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Achtung!
A Die “CE”-Kennzeichnung der Maschine nicht
entfernen, dndern oder unlesbar machen.

Achtung!
A Bei Verschrottung der Maschine muss die “CE”-
Kennzeichnung vernichtet werden.

Achtung!

Beziehen Sie sich fiir alle Riickfragen beim
A Hersteller immer auf die Kenndaten der

Maschine auf dem Schild mit der “CE”-

Kennzeichnung (zum Beispiel: bei

Ersatzteilbestellungen usw.)

Geritekennzeichnung

Die vorliegende Anleitung bezieht sich auf wverschiedene
Madelle von Kuhl-/Tiefkihlschranken. Weltere Angaben zu
lhrem Modell kénnen dem Abschnitt ABMESSUNGEN,
LEISTUNGEN UND VERBRAUCH entnommen werden

Urheberrechte

Die vorliegende Anleitung ist ausschlielflich als Unterlage fur
dasPersonal bestimmtunddarf nurmit Genshmigung

an Dritte weitergegeben werden.

Haftung
DerHerstellerhaftet nichtfir Schiden undBetriebsstérungen,
die verursacht werden durch:

» Missachtung der Anweisungen dieser Anleitung;

» unsachgemalausgeflhrte Reparaturenundverwendung

von Ersatzteilen, die nicht im Ersatzteilkatalog aufge-
fuhrt sind (der Einbbau und die Verwendung von Micht-
Originalersatzteilen oder Nicht-Originalzubehorkann den
Maschinenbetriebnachteiligbeeinflussen und fihrtzum
Verfall der Garantie);

Eingriffe durch fachlich ungualifizierte Techniker;
ungenehmigte Anderungen oder Eingriffe;

nachldssige Instandhaltung;

v v w v

unsachgemalien Maschinengebrauch;
aullergewdhnliche und unvorhersehbare Umstande;
Benutzung der Maschine durch ungeschultes und nicht
ausgebildetes Personal;

Nichtbeachtung der im Einsatzland der Maschine gel-
tenden Vorschriften hinsichtlich der Sicherheit, Hygiene
und Gesundheit am Arbeitsplatz.

Weiterhin wird jede Haftung flr Schaden abgelehnt, diedurch
Urmristungen und eigenmachtige Anderungen seitens des
Benutzers oder des Kunden verursacht sind.
DieVerantwortung flir die Auswah| der gesigneten personli-
chen SchutzausrUstungflrdasPersonal liegt beim Arbeitgeber
oder beim Sicherheitsbeauftragten am Arbeitsplatz oder
peim Kundendiensttechniker entsprechend den giltigen
Bestimmungen im Einsatzland der Maschine

RGT, s.r. 0. lehntjegliche Haftung fUr eventu-

elle Ungenauigkeiten in der Anleitung ab, die auf Druck- oder
Ubersetzungsfehler zurlckzufiinren sind.

Eventuelle Zusdtze und Nachtrage zur Installations-,
Bedienungs- und Wartungsanleitung, die der Hersteller ggf
demKunden zusendet, bilden einen wesentlichen Bestandteil
der Anleitung und mssen zusammen mit derselben aufle-
wahrt werden.

- v

-



*) Die Handschuhe schitzen die Hande wahrend des nor-
malen Maschinengebrauchs beimHerauszighen deskalten
Behilters aus dem Gerdt

Hinweis: Die bei der Reinigung zu verwendenden
Handschuhe sind fur die Berdhrung mit den Kihlrippen
(Metalllamellen) geeignet.

Die Nichtbenutzungder persénlichen Schutzausristungkann
das Fachpersonal,die Techniker und das Bedienpersonal che-
mischer Gefahrdung und eventuellen Gesundheitsschaden
aussetzen.

Aufbewahrung der Anleitung

Die Anleitung muss unversehrt wahrend der gesamten
Lebenszelt der Maschine bis zu ihrer Verschrottung aufbe-
wahrt werden,

Bei Abtretung, Verkauf, Vermietung, Gebrauchsgewahrung
oder Leasing der Maschine muss die Anleitung dieselbe
immer begleiten.

Empféanger der Anleitung

Die Anleitung richtet sich an:

¥ dasfur Transport und Handling zustandige Personal;

» an das flr die Installation und Inbetriebnahme zustan-
dige Personal;

» an den Arbeitgeber der Maschinenbenutzer und den
Sicherheitsbeauftragten am Arbeitsplatz;

» an das Bedienpersonal der Maschine;

» an die Techniker - an den technischen Kundendienst
[siehe Serviceanleitung).

Hinweis: Nichi-lonisierfe Strahlung wird nicht gezielt erzeugt,
sondem lediglich fechnisch bedingt von den
elekirischen Betriebsmitteln abgegeben. Zudem
besitzt die Maschine keine starken Permanent-
magnete. Bei Finhaltung eines Sicherheitsabstandes
{Abstand Feldguelle zu Implantat) von 30cm kann
die Beeinflussung akfiver Implantate (z.B. Herz-
schrittmacher, Defibrilatoren) mit hoher Wahr-
scheinlichkeit ausgeschlossen werden.

Technische Daten

Verwendete Materialien und Kiltemittel

Alle Bereiche, die mit dem Kihlgut in Berlhrung kom-
men, sind aus Stahl gefertigt oder mit lebensmittelechtem
Kunststoffmaterial Uberzogen. Die Kélteaggregate verwen-
den ein von den aktuellen Gesetzgebungen zugelassenes
Kaltemittel vom Typ HFC bzw. HC bei den Modellen mit
Kalternittel R600a. Der verwendete Kaltemitteltyp ist auf dem

Leistungsschild angegeben.

Achtung!

Das Kaltemittel R600a ist ein brennbares und
hochentziindliches Gas! Es sind daher alle
denkbaren Vorsichtsmalinahmen zu ergreifen,
A um bei ordentlichen und/oder
auflerordentlichen Wartungseingriffen am

Gerit jegliche Gefahr zu verm eiden, die mit
diesem Kiltemittel verbunden ist.
AusschlieBBlich Fachpersonal istzu Eingriffen am

Gerat autorisiert,

Abmessungen, Leistungen und Verbrauch

Glastiurkihischrank TYP RG-140-G
Produkt Kiihlschrank
Klimaklasse N

Schutzgrad 1P20
Kaltemittel R134a
Fiillmenge 82g
Leistungsbedarf 150W
Spannungsversorgung 230V /50 Hz
Beleuchtung 8W (230V)
MaRe (Breite / Tiefe / Héhe) in mm 595 /580 / 845
Voliturkihischrank TYP RG-140-V
Produkt Kiihlschrank
Klimaklasse N

Schutzgrad 1P20
Kaltemittel R600a (Isobutan)
Fiillmenge 64g
Leistungsbedarf 150W
Spannungsversorgung 230V /50 Hz
Beleuchtung nicht verbaut
MaRe (Breite / Tiefe / Héhe) in mm 595 /580 / 845
2ulassig Belastung einzelner Auslagen 20Kg
Larmbelastung <55dB
Kiihischran mit Schubziigen TYP RG-140-S
Produkt Kiihlschrank
Klimaklasse N

Schutzgrad 1P20
Kaltemittel R600a (Isobutan)
Fiillmenge 64g
Leistungsbedarf 150W
Spannungsversorgung 230V /50 Hz
Beleuchtung nicht verbaut
MaRe (Breite / Tiefe / Héhe) in mm 595 /580 / 845
Maximdle Belastung des Gitter-Rost:  20kg
Larmbel&stung: <55db
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Mechanische Sicherheitsmerkmale, Gefahren Transport, Handling und

Das Gerat weist keine scharfkantigen Oberflachen oder her- Lagerung
vorstehenden Elemente auf,

Die Schutzvorrichtungen flr die beweglichen oder stromflih-
renden Teile sind mit Schrauben am Gerdtemobel befestigr,
umn einen versehentlichen Zugriff zu verhindern.

Einfiihrung

DerTransport (d. h. die Uberfuhrung der Maschine von einemn
Ortaneinenandereniund dasHandling (d.h. derinnerbetrieb-
licheTransportder Maschine) midssen mithilfevon Hubmitteln
geeigneter Tragfahigkeit erfolgen.

Klimaklasse

Die auf dem Typenschild angegebene Klimaklasse bezieht
sich auf folgende Werte:

» Temperaturbereich +2°C bis +4°C ACht"'_‘g! . .
bei maximaler Umgebungstemperatur +25°C Angesichts der Maschinenabmessungen istes
und maximaler relativer Luftfeuchte von 60% unzulissig, die Maschinen beim Transport,
A Handling und Einlagern libereinander zu

stapeln; eventuelle Gefahren durch Umkippen
der Last werden dadurch ausgeschlossen.

DerTransport, das Handling und die Lagerung der Maschine
darf nurvon Fachpersonal ausgefihrt werden, das:

» Uber eine sperzifische technische Ausbildung und
Erfahrung im Umngang mit Hubmitteln verflgt;
die Sicherheitsvorschrifran und die gesetzlichen
Bestimmungen des Fachbereichs kennt;
Uber Kenntnisse der allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen verfugt;
die fur die auszuflhrende Arbeit gesignete persénliche
Schutzausrlstung tragt;
fahig ist, mégliche Gefahren zu erkennen und zu ver-
meiden.

-

-

-

-

Transport: Anweisungen fiir den Frachtfiihrer

Achtung!

Es ist verboten, sich wihrend des Be-und
A Entladens unter schwebenden Lasten

aufzuhalten. Unbefugten ist der Zugang zum

Arbeitsbereich untersagt.

Achtung!
Das Maschinengewicht allein reichtnicht aus,
um die Maschine im Gleichgewichtzu halten.
Die Last kann sich beim Transport verlagern:
- beim Bremsen;
- bei der Beschleunigung;
-in einer Kurve;
- auf holprigen StrafSen.



Handling

Flr das Entladen und die Lagerung der Maschine eine geeig-
nete Stelle mit ebenem Fulboden auswihlen,

Achtung!
Das Gerat muss in vertikaler Position

A transportiert werden. Falls das Geratin
horizontaler position transportiert wird, vor
seiner Inbetriebnahme mehrere Stunden
warten.

Anweisungen fiir das Handling

Halten Sie fur ein sicheres Heben der Maschine folgende
Vorsichtsmalinahmen ein:

¥ Benutzen Sie Ausristungen mitgeeigneten Eigenschaften
und ausreichender Tragfahigkeit (z. B.: Gabelstapler oder
Elektrogabelhubwagen);

» bedecken Sie scharfe Kanten.

Vor dem Anheben:

» vergewissern Sie sich, dass sich alle Arbeiter in sicherer
Entfernungbefinden undverhindern Siejjeglichen Zutritt
in den Arbeitsbereich;

r kontrollieren Sie die Stabilitat der Last;

» stellen Sie sicher, dass wahrend des Anhebens kein
Material herunterfallen kann. Vertikale Bewegungen
ausfihren, um 5t&fe zu vermeiden;

» heben Sie die Maschine beim Versetzen so wenig wie
maglich an.

Achtung!

Es ist verboten, die Maschine an den
A abnehmbaren oder an nicht ausreichend

haltbaren Teilen anzuheben, wie:

Schutzabdeckungen, Kabelfiihrungen,

pneumatischen Bauteilen usw.

Verfahren der Maschine

Der Fahrer des Hubmittels muss:
» einenguten Uberblick Uber die zu fahrende Strecke haben;
» die Fahrt bei gefahrlichen Situationen unterbrechen.

Achtung!

Wihrend des Transports darf das Gerat weder
A geschoben noch gezogen werden, um ein

Umkippen zu vermeiden,

Absetzen der Last

Vor dem Absetzen der Last sicherstellen, dass die Durchfahrt
frel und der Fullboden eben (st und eine flr die Last ausrai-
chendeTragfahigkeit aufweist, Das Gerdt von der Holzpalette
nehmen, auf einer Seite abladen und anschlielend auf die
Erde gleiten lassen.

Lagerung

Die Maschine und/oder ihre Teile missen gegen Feuchtigkeit
geschutztineinemtrockenan, vibrationsfreien Raum mit einer
nichtaggressiven Atmosphareundeiner Temperaturvon-10°C
bis 50°C gelagert werden,

Derlagerraummuss Ubereine waagrechte Auflageflache ver-
fugen, umverformungen der Maschine oderBeschadigungen
der StUtzfUBe zu vermeiden.

Achtung!

Die Aufstellung, die Montage und der Abbau
der Maschine diirfen nur von Fachkraften
ausgefiihrt werden.

Achtung!

Die mit der Maschine gelieferten Ausstattungen
diirfen nicht verdndert werden. Eventuell
verloren gegangene oder defekte Teile miissen
durch Originalteile ersetzt werden.

DEUTSCH



B Installation und Montage

Zur Gewahrleistung des korrekten Betriebs des Gerates und
seines Gebrauchs unter Sicherheitshedingungen missen
folgende Anweisungen dieses Abschnitts gewissenhaft be-
folgt werden,

Achtung!

Die unten genannten Tatigkeiten miissen sowohl
A hinsichtlich der verwendeten Hilfsmittel als auch

derVorgehensweise den geltenden

Sicherheitsvorschriften entsprechen.

Achtung!

@ Vor dem Transport des Gerites sicherstellen,
dass die Hubleistung des verwendeten
Hubmittels dem Gewicht des Gerdtes

angemessen ist.

Vorbereitungen zu lasten des Kunden

Folgende Aufgaben und Vorbereitungen obliegen dem
Kunden:

» Vorrlstung einer geerdeten Steckdose, die fir die auf
dem Typenschild angegebene Leistungsaufnahme
ausgelegt ist.

¥ Dielnformationen zumelektrischen Anschluss finden sich
im Abschnitt “Elektrischer Anschluss”.

» Uberprifung der Ebenheit des Gerdtestandorts.

Technische Freiraume der Maschine

Umdie Maschine sindausreichende Freirdume (fir Reparaturen,
Instandhaltung usw.) zulassen. Die Mal3e sind zu erhchen, falls
die Durchgénge flr die Durchfahrt anderer Ausriistungen
und/oder Mittel benutzt werden oder als Fluchtwege des
Arbeitsplatzes dienen, Der Abstand zwischen dem Gerédt und
anderen eventuell im Raum befindlichen Maschinen muss
mindestens 50 mm betragen (ein zu geringer Abstand kann
zurKondensatbildung aufden Gerdtewdnden fihren) und die
Turéffnung muss problemlos maglich sein.

Aufstellung

BeiderInstallationdes Gerdtes samtliche firdiesen Arbeitsgang
vorgesehenen Sicherheitsmalinahmen treffen, einschlieflich
der Vorkehrungen zur Brandverh(tung.

Das Gerdt an einem belifteten Ort aufstellen, fern von
Warmequellen wie Heizkérpern oder Klimaanlagen, um die
korrekte Kihlung der Elemente derKihleinheit zuermaglichen.
Einen Abstand von der Oberplatte von mindestens 50cm bzw.
von 10 cm von Seitenwénden und Rickwand einhalten. Den
Kondensator nie, auch nicht nur voriibergehend, abdecken,
um den einwandfreien Betrieb des Kondensators und somit
des Gerdtes nicht zu beeintrachtigen. Wird das Gerat in einer
Urmgebung aufgestellt,in der sich korrosive Substanzen befin-
den (Chlor usw), istes ratsam, alle Edelstahlflachen mit einem
inVaselinél getrankten Tuch abzureiben, um einen Schutzfilm
aufzutragen.

Die Maschine darf erst dann an den Installationsort Gberflhrt
undvonderPalette genommen werden, wennsieinstallisrtwird.

Installation der Maschine:
» Die Maschine an dem gewahlten Standort aufstellen;
» die Hohe und die planebene Ausrichtung mithilfe der
hohenverstellbaren Fiile requlieren und gleichzeitig die
korrekte SchlielBung der Tur kontrollieren.

Achtung!

Das Gerat muss nivelliert sein; andernfalls kann
der stérungsfreie Betrieb nicht garantiert
werden.

Achtung!
~ Warten Sie vor der Inbetriebnahme des Gerites
A mindestens 2 Stunden, damit das Ol zum
Verdichter zuriickflieBen kann.

U HINWEIS:
@ Der Stecker muss auch nach der Aufstellung des
: Gerdtes am Installationsort zugénglich sein.

Achtung!

Vor dem Gerat muss auf Hohe des

Kélteaggregats geniigend Freiraum fiir die
A Luftzirkulation vorhanden sein. Der Luftfluss

darf nicht durch Tabletts, Kartons, Vasen oder

andere Gegenstdande behindert werden.



» Schutzhandschuhe anziehen und die Verpackung wie
folgtentfernen:

- Durchschneiden Sie die Verpackungsbénder und
entfernen Sie die Schutzfolie. Achten Sie darauf, die
Gerateoberflichen nicht mit den eventuell verwen-
deten Scheren oder Klingen zu zerkratzen;

- nehmen Sie die obere Abdeckung (Karton), die
Schutzecken aus Polystyrol und die vertikalen
Schutzvorrichtungen ab.

Bei Gerdten mitMébel aus Edelstahl die Schutzfolie sehr lang-
sam abziehen, chne sie zu zerreillen, um zu vermeiden, dass
Klebstoffreste zurlickbleiben. Eventuelle Klebstoffreste sind
mit einem nicht karrosiven Losungsmittel zu entfernen, die
hetreffende Stelle danach splilen und sorgfiltig abtrocknen.
Eswirdempfohlen, alle Edelstahlflichen miteineminVaselindl
getrdankten Tuch abzureiben, umeinen Schutzfilmaufzutragen.

Entsorgung der Verpackung

Beil der Entsorgung der Verpackungen die geltenden
Vorschriften des Landes beachten, in dem das Gerdt verwen-
det wird.

DieflrdieVerpackungverwendeten Materialien sind urmwel -
freundlich. Sie kénnen gefahrlos gelagert, wiederverwertet
oder in einer speziellen Millverbrennungsanlage verbrannt
werden. Die Kunststoffteile, die eventuell wiederverwertet
werden, sind auf folgende Weise gekennzeichnet:

& Poliethylen: auBere Yerpackungsfolie, Hille
PE mit Bedienungsanleitungen

y
" Polypropylen: Verpackungsbander
PP

ﬂ Schaumpolystyrol Schutzecken
PS

Die Holz- und Kartonteile kbnnen gemdR den geltenden

Vorschriften im Einsatzland der Maschine entsorgt werden.
Achtung!
Vor Durchfiihrung des Tiiranschlagwechsels
sicherstellen, dass das Gerat vom elektrischen
Stromnetz getrennt worden ist.

Elektrischer Anschluss

Der Metzanschluss mussgemali den geltenden Bestimmungen
und Vorschriften des Landes ausgeflhrt werden, in dem das
Gerat aufgestellt wird,

Achtung!

A Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen
ausschlieilich durch einen Elektriker
ausgefiihrt werden.

Das Gerat arbeitet mit Einphasenspannung 230V, 50 Hz

Fur den elektrischen Anschluss des Gerates einfach den
Netzstecker in die Steckdose der elektrischen Anlage stecken,
Varab sicherstellen, dass

» die Steckdose Uber eine effiziente Erdung verflgt und
dass Netzspannung und -frequenz den'Werten auf dem
Typenschild entsprechen. Fordern Sie bei Zweifeln am
einwandfreien Zustand der Erdung eine Kontrolle durch
qualifiziertes Personal an;

die elektrische Anlage flir die effektive Strombelastung
vorgerlstet und ausgelegtist und dass die Anlage fach-
geracht entsprachend den Sicherheitsvorschritten des
Einsatzlandes der Maschine ausgeflUhrt ist;

zwischen Metzkabel und Stromnetz ein auf die am
Leistungsschildangegebene Stromaufnah me ausgeleg-
ter Fehlerstror-Laitungsschutzschalter installiert ist, der
deneinschlagigen Bestimmungen entsprichtund dessen
Kontaktoffnungsweite eine vollstandige Trennung vorn
Stromnetz entsprechend Uberspannungskategorie 11l
gewahrleistet. FUr die richtige Bemessung des Schalters
die auf dem Leistungsschild des Gerdtes angegebene
Strormaufnahme berlicksichtigen.

Nach erfolgtem Anschluss sicherstellen, dass die
Betriebsspannungbeilaufender Maschinevom Nennwert
der Spannung urm nicht mehr als +10% abweicht,

-

-

-

Ein eventuell beschidigtes Netzkabel darf zur

@ Vermeidung von ernsthaften Gefahren nur vom
Kundendienst oder einer Fachkraft
ausgewechselt werden,

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle
Schiéden oder Unfille, die auf die Missachtung
der vorliegenden Anweisungen oder der

im jeweiligen Verwendungsland geltenden
elektrischen Sicherheitsvorschriften
zuriickzufiihren sind.

DEUTSCH



Inbetriebnahme und Steverung

Lum Einschalten des Gerdts betatigen Sie den grinen
Hauptschalter, die Steuerung durchléuft dann einen
selbsttatigen Kurztest und schaltet das Gerdat in die
KUhlphase. Nachfolgend finden Sie elne Kurzeinweisung
bezlglich der Temperatureinstellungen.

Sollwert anzeigen / &ndern .

SET Parameter anwahlen.

Vorgaben bestatigen.

f}"ﬁ Handabtauung starten (XR02)
Q Scrollen in Parameterliste
Erhdhen von Werten.
v Scrollen in Parameterliste
AUX Senken von Werten.
TASTENKOMBINATIONEN

v + A Tastatur verriegeln oder entriegeln.
SET + v Programmierebene betreten.
SET + A Programmierebene verlassen.

—
m
o

MODUS BEDEUTUNG
EIN Verdichter-Ausgang aktiv
BLINKT | Verdichter in Warteschleife (Verdichterschutz aktiv, Par. AC)
EIN Abtauung aktiv
BLINKT | Entwasserungszeit aktiv
EIN Gewahlte Masseinheit
BLINKT | Programmierphase aktiv
EIN Gewahlte Masseinheit
BLINKT | Programmierphase aktiv

X
R

L

-
s

uily

[13 SOLLWERT EINSEHEN |

1. 1x SET-Taste, der Sollwert wird sofort angezeigt;
2. EXIT: 5s warten oder nochmals 1x SET-Taste.

[2.1 SOLLWERT ANDERN |

3. SET-Taste mind. 3s gedrickt halten. Der Sollwert wird angezeigt, die Masseinheit blinkt;
4. Sollwert &ndern und mit 1x SET-Taste bestatigen.
Bemerkung: Der Sollwert wird auch ohne Bestétigung gespeichert.

| 41 HANDABTAUUNG STARTEN (XR02) |

Die Taste i‘i’f mind. 2s gedriickt halten.

[42 PARAMETER-VORGABE ANDERN |

Die Tastenkombination SET+ =7 einige Sekunden gedriickt halten. Die Masseinheit blinkt;
Gewlinschten Parameter anwahlen mit 2 oder =7;

1x Taste SET , um die Vorgabe anzuzeigen;

orgabe &ndern mit A oder <7;

Zum Speichern 1x SET , der nachste Parameter wird angezeigt.

[ I R T R S

EXIT: 1x SET+ A, wéhrend ein Parameter angezeigt wird oder 30s warten.
Bem.: Die neue Vorgabe wird in jedem Fall gespeichert.



C Allgemeine
sicherheitsbestimmungen

Einfithrung

Die Maschinen sind mitelektrischen und/oder mechanischen
Sicherheitsvorrichtungen ausgeristet, die dem Schutz der
Arbeiter und der Maschinedienan. Der Hersteller warntdaher
den Benutzer, diese Vorrichtungen zu entfernen oder eigen-
méachtig zu dandern.

Der Hersteller lehnt jede Haftung fir Schiaden ab, die durch
eigenmachtige Anderungen oder die Umgehung der
Sicherheitsvorrichtungen verursacht sind.

Schutzvorrichtungen der Maschine

Schutzvorrichtungen

Die Maschine ist mit folgenden Schutzvorrichtungen aus-
gestattet:

» fest eingebaute Schutzvorrichtungen (z. B Gehduse,
Abdeckungen, Seitenverkleidungen usw), die an der
Maschine und/oder dem Rahmen mit Schrauben oder
Schnellverschlussen befestigt sind und die nur mit
Werkzeugen gedffnet oder entfernt werden kénnen;;

» verriegelte abnehmbare Schutzvorrichtungen (Tar) fur
den Zugang zum Inneren der Maschine;

» Zugangsklappen zurelektrischen Maschinenausristung,
die ebenfalls nur mitWerkzeugen gedffnet werden kén-
nen. Die Zugangsklappe darf nicht bei eingeschalteter
Stromversorgung der Maschine gedffnet werden,

Achtung!
Einige Abbildungen der Anleitung zeigen die
Maschine oder Teile davon ohne cder mit

A abgenommenen Schutzvorrichtungen. Dies
dient nur zum besseren Verstiandnis des Textes.
Es istin jedem Fall untersagt, die Maschine
ohne oder mit deaktivierten
Schutzvorrichtungen zu verwenden.

An der Maschine oder in ihrem Arbeitsbereich
Anzubringende Sicherheitshinweise

Verbot Bedeutung
Verbot, Sicherheitsvorrichtungen zu
entfernen.
Verbot mitWasser zu ldschen
(auf Elektrobauteilen angebracht).
Gefahr Bedeutung

WARNUNG VOR GEFAHRLICHER
ELEKTRISCHER SPANNUNG

{auf Elektrobauteilen mit
Spannungsangabe angebracht).

A\

Achtung!
Esist verboten, die an der Maschine

A angebrachten Sicherheitsschilder,
Gefahrensymbole und Gebotszeichen zu
entfernen oder unlesbar zu machen.

Ausserdienststellung

Machen Sie vor der Aulerdienststellung die Maschine un-
brauchbar, indem Sie das Netzkabel abtrennen.

Gebrauchs- und Wartungsanweisungen

Beim Maschinengebrauch bestehen vor allem Gefahrdungen
mechanischer, elektrischer oder thermischer Natur,
Die Gefdhrdungen sind soweitwie maglich beseitigt worden:

» direkt durch geeignete Losungen bei der Planung der

Maschine,

» indirekt durch Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen.
Auf dem Display der Bedienblende werden eventuelle
Storungen angezeigt,

Bei der Wartung bestehen jedoch einige Restrisiken, die
nicht beseitigt werden konnen und fur die bestimmte
Verhaltensweisen undVorsichtsmalZnahmen zuergreifen sind.
Es ist verboten, an sich bewegenden Maschinenteilen
Kontrollen, Reinigungs-, Reparatur- und Wartungsarbeiten
vorzunehmen,

Das Verbot muss allen Arbeitern durch deutlich sichtbare
Hinwelsschilder zurKenntnisgebrachtwerden Fir den effizien-
ten und stdrungsfreien Maschinenbetrieb muss die Maschine
regelmaliigentsprechendden Anweisungen dervorliegenden
Anleitung gewartetwerden. Insbesondere missen regelmaliig
die Funktionstichtigkeit aller Sicherheitsvorrichtungen und
die Isolierung der elektrischen Leitungen Uberprift werden,
die bei Beschadigung zu ersetzen sind,

Achtung!
Die auBBerordentlichen Wartungsarbeiten der
Maschine diirfen nur durch qualifizierte

A Techniker ausgefiihrt werden, die mit
personlichen Schutzausriistungen
(Sicherheitsschuhe, Handschuhe, Augenschutz,
Schutzkleidung usw.) und geeigneten Geraten,
Werkzeugen und Hilfsmitteln ausgestattet sind.

Achtung!

Esistin jedem Fall untersagt, die Maschine
A ohne Schutz-und Sicherheitsvorrichtungen in

Betrieb zu setzen oder dieselben zu verandern

oder zu umgehen.

Achtung!

Ziehen Sie vor allen Eingriffen an der Maschine
A immer die Betriebsanleitung zu Rate, die die

korrekten Verfahren angibtund wichtige

Sicherheitshinweise enthilt.

Achtung!
Greifen Sie nie mit mechanischer Hilfe

A (Schraubenzieher etc.) in den Abtau-Vorgang ein
um diesen zu beschleunigen. Dies kann die Kdlte-

einheit daverhaft beschadigen und fiihrt zum
sofortigen Verlust der Garantie!



Verniinftigerweise Vorhersehbare
Fehlanwendungen

Als Fehlanwendung ist jeder Gebrauch des Gerdtes anzuse-
nen, dervonden Anweisungen in dervorliegenden Anleitung
abweicht Wahrenddes Maschinenbetrigbsist die Ausfuhrung
anderer Arbeiten oder Tatigkeiten unzuldssig, da diese die
Sicherheit des Personals gefahrden und Maschinenschaden
verursachen kdnnen.

Alswverniinftigerweisevorhersehbare Fehlanwendungan sind
anzusehen:

der Maschine;

» Anderungen an dem Aufbau oder der Funktionslogik;

¥ AnderungenandenSchutz-undSicherheitsvorrichtungen;

» Nichtbenutzung der persdnlichen Schutzausristung

durch das Fachpersonal, die Techniker und das
Wartungspersonal;

» Benutzung ungeeigneter Hilfsmittel (zB. Verwendung

von ungeeigneten Ausrlstungen, Leitern);

» die Lagerung von brennbarem oder feuergefihrlichem
Materialin Maschinennahe, das nichtmit derTatigkeit kom-
patibel ist und nichts mit der laufenden Arbeit zu tun hat;
falsche Installation der Maschine;

EinfUhrung von Gegenstdnden oder Dingen in
die Maschine, die mit dem Kihlen, Einfrieren oder
Konservieren nicht kompatibel sind und zu Maschinen-
oder Personenschaden flhren oder die Umwelt schadi-
gen kénnen;

auf die Maschine steigen;

Nichtbeachtung der Gebrauchsznweisungen der
Maschine;

sonstige Verhaltensweisen, die zu Gefahrdungen flhren,

v v

- v

A4

die vorn Hersteller nicht beseitigt werden kénnen.

Achtung!
Alle oben angefiihrten Verhaltensweisen sind
verboten!

Restrisiken

Restrisiken,die bei derEntwicklung nichtvollstandigvermiaden
oderdurch geeignete Schutzvorrichtungen beseitigt werden
konnten, werden auf der Maschine gekennzeichnet.
Die vorliegende Anleitung informiert das Personal dber die
vorhandenen Restrisiken und flhrt die zu vervwendende per-
sonliche Schutzausristung ausfihrlich an.
Bei der Installation der Maschine werden ausreichende
Freirdume gelassen, um diese Risiken einzuschrinken.
Zur Aufrechterhaltung dieser Bedingungen muss der Bereich
um die Maschine:

¥ immer frel von Hindernissen (wie Leitern, Werkzeugen,

Behiltern, Kartons usw) sain;

» sauber und trocken sein;

» gut beleuchtet sein.
Zur Information des Kunden werden im Folgenden die
verbleibenden Restrisiken der Maschine aufgefihrt: Diese
Verhaltensweisen sind unzuldssig und damit streng verboten.

Restrisiken

Rutsch-oder
Sturzgefahr

Werbrennung/
Abschirfungen
(z B:
Heizelemente,
kalter Behélter,
Lamellen und
Leitungen des
Kaltekreislaufs)

Stromschlag

Sturzgefahr

Quetsch- ader

Verletzungsgefahr

Kippgefahrvon
Lasten

Chemischer Art
(Kaltegas)

Beschreibung der Restgefihrdung

Der Bediener kann aufgrund von
Wasser oder Schmutz auf dem Boden

ausrutschen.

Der Badienar kann absichtlich oder
unabsichtlich einige Innenteile der
Maschine ohne Schutzhzndschuhe
anfassen.

Berthrung von stromfihrenden
elektrischen Bauteilen wahrend der
Wartung, ohne die Stromversorgung
abgeschaltet zu haben,

Das Personal nimmt an
der Maschine Reparaturen mit
ungeeigneten Hilfsmitteln vor

Die Fachkraft konnte das Bedienfald
flr den Zugang zum Technikraum
nicht richtig befestigt haben. Die Tdr
konnte sich unversehens schlielen,

Wahrend der Versetzung der Maschine
oder der verpackten Maschinen durch
Yerwandung ungeeigneter Hubmittel

cder falsche Lastvertellung.

Einatmen von Kaltegas. Die
Gerateschilder mUssen stets beachtet
werden.

DEUTSCH



C Normaler Maschinengebrauch

Eigenschaften des geschulten Bedienpersonals
der Maschine

DerKunde mussdafursorgen,dassdasBedienpersonal aufge-
eigneteWeisegesch ultwird, Uber die erforderlichen Kenntnisse
fur die Austbung der Ubertragenen Aufgaben verflgt und
die notwendigen Mallnzhmen fur die eigene Sicherheit und
die Sicherheit anderer Personen ergreift,

Der Kunde muss sich vergewissern, dass das eigens Personal
die erteilten Anweisungen verstanden hat, insbesonders die
Anweisungen hinsichtlich der Sicherheit und Hygiene am
Arbeitsplatz wahrend des Maschinenbetriebs.

Eigenschaften des Wartungspersonals

Es liegt beim Kunden, sicherzustellen, dass die Personen, die
mit den verschiedenan Aufgaben betraut sind, Uber die fol-
genden Voraussetzungen verflgen:
» dass sie die Anleitung gelesen und verstanden haben;
» dass sie ausreichend informiert und fur ihre Aufgaben
geschult sind, um diese in voller Sicherheit ausiben zu
kdnnen;
» dasssieallespezifischenInformationen firden korrekten
Maschinengebrauch erhalten haben.

Bedienpersonal der Maschine

Es muss folgende Mindestvoraussetzungen erflllen:

» Technische Kenntnisse und spezifische Erfahrung fur die
Maschinenfuhrung;

» ausreichende Allgemeinbildung und technische
Grundkenntnisse, umn die Anleitung zu lesen und den
Inhalt zu verstehen;

» genauesVerstindnisder Zeichnungen, Sicherheitszeichen
und Piktogramme;

» ausreichende Kenntnisse fir die sichere Ausflhrung
der in der Anleitung aufgeflhrten Eingriffe seines
Aufgabenbereichs;;

» KenntnisderHygiene-und Unfallverhutungsvorschriften.
Bei Auftreten einergréBeren Stérung (zumBeispiel: Kurzschluss,
Lésen von Kabeln auf der Klemmenleiste, Motorausfall,
Abnutzung der Kabelisolierungen usw) muss der Bediener
der Maschine folgende Anweisungen befolgen:

» die Maschine sofort aul3er Betrieb setzen.

D Reinigung und Wartung der
Maschine

Achtung!

Vor der Durchfiihrung von Reinigungs- oder
A Wartungsarbeiten jeder Art das Gerat von der

elektrischen Stromversorgung trennen und den

Netzstecker behutsam ziehen.

Achtung!

A Wihrend der Wartungsarbeiten miissen das
Netzkabel und der Stecker fiir den Techniker,
der die Arbeit ausfiihrt, immer sichtbar sein.

Achtung!

A Das Geratnichtmit nassen Handen und/oder
FiiBen oder barful§ beriihren. Es istuntersagt,
die Sicherheitsvorrichtungen zu entfernen.

Achtung!
A Geeignete personliche Schutzausriistungen
verwenden (Schutzhandschuhe).

Regelmissige Wartung

Achtung!
Vor der Reinigung das Gerat von der
Stromversorgung trennen.

VorsichtsmaBnahmen bei der Wartung

Die normalen Instandhaltungsarbeiten kénnen auch von
ungeschulten Kraften unter Befolgung der nachstehenden
Anweisungen ausgefiihrt werden. Der Hersteller lehnt je-
gliche Haftung fiir sémtliche Eingriffe an dem Geratab,
dieunter Missachtung derinder Anleitung aufgefiihrten
Anweisungen durchgefiihrt werden.

Reinigung des Mébels und des Zubehbrs

Vorder Anwendung sind die Innenteile und das Zubehor mit
lauwarmermWasser und neutraler Seife oder mit Produkten zu
reinigen, die zu mehr als 90% biclogisch abbaubar sind (urm
die Einleitungvon Schadstoffenin die Umwelt zu minimieren);
anschlieBend nachspllen und sergfaltig trocken reiben. Fir
die Reinigung keine Reinigungsmittel auf Lésungsbasis (zB,
Tridgthylen usw.) oder Scheuerpulver verwenden.

Alle Oberflichen aus rostfreiern Edelstahl mit einem leicht
mit Vaselindl benetzten Tuch abreiben, um einen Schutzfilm
aufzutragen.

Das Netzkabel haufig auf den ordnungsgemélen Zustand
Uberprifen und beiVerschleil3anzeichen ersetzen.

Das Gerat regelmiliig (mindestens einmal jahrlich) kontrol-
lieren lassen.



Achtung!
A Das Gerit nicht mit Wasserstrahlen reinigen.

Achtung!
Benutzen Sie zur Reinigung der

@ Edelstahlflachen keine Metallschwammchen
oder ahnliche Gegenstande. Keine
Chlorreiniger, Reinigungsmittel auf
Lésungsbasis (z.B. Triathylen usw.) oder
Scheuerpulver verwenden.

Bei Reinigung der Frontblende besonders umsichtig
vorgehen: darauf achten, dass keine Wasserspritzer
hinter das Paneel gelangen.

VorsichtsmaBnahmen bei langerem Stillstand

ImFalleeinerlangeren Stillstandzeitdes Geratessindfolgende
Vorkehrungen zu treffen:

» Den Netzstecker ziehen.

» Alleim Gerdt enthaltenen Lebensmittel entnehmen und
den Innenraum wie auch das Zubehor reinigen.

» Alle Oberflachen aus rostfreiem Edelstahl energisch mit
einem leicht mitVaselindl benetzten Tuch abreiben, um
einen Schutzfilm aufzutragen .

» Die Tur angelehnt lassen, um die Luftzirkulation zu be-
gUnstigen und die Bildung unangenehmer Gerliche zu
vermeiden.

» Den Raum regelmafig luften.

Achtung!
Die Wartungs- und Kontrollarbeiten der
Maschine und ihre Uberholung diirfen nur von
A geschulten Fachkriften oder durch den
Kundendienst ausgefiihrt werden, die mit
angemessenen personlichen
Schutzausriistungen (Sicherheitsschuhe und
Handschuhe) und geeigneten Werkzeugen und
Hilfsmitteln ausgestattet sind.

Achtung!

Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen
A ausschlieBlich von einem Elektrotechniker oder

durch den Kundendienst ausgefiihrt werden.

Achtung!
| Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten
A miissen stets zuerst die
Sicherheitsbedingungen der Maschine
hergestellt werden.

NachBeendung derWartungsarbeitenistsicherzustellen, dass
die Maschine sicher in Betrieb genommen werden kann und
dass insbesondere die Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen
voll funktionstlchtig sind.

Achtung!

Die Zustandigkeiten fiir die verschiedenen
A ordentlichen und aulerordentlichen

Wartungseingriffe beachten.

Die Missachtung der Warnhinweise kann zur

Gefahrdung des Personals fiihren.

Ausserordentliche Wartung

Achtung!

VOR DER AUSFUHRUNG VON
AUSSERORDENTLICHEN WARTUNGSARBEITEN
HANDSCHUHE UND AUGENSCHUTZ ANZIEHEN.

Die auBerordentliche Wartung muss von Fachpersonal
durchgefiihrt werden, das ein Servicehandbuch beim
Hersteller anfordern kann.

RegelmaiBige Reinigung des Kondensators

Die regelmaBige Reinigung des Gerdtes hangt von der
Anwendungshaufigkeit desselben ab.

/I\| AUF STROMKABEL ACHTEN!

Achten Sie insbesondere darauf, den Luftdurchgang bei
Modellen mit Drahtverflissiger (an Gerdtedecke) nichtzu ver-
decken. Diese Art von Kondensator bedarf keiner Reinigung
und seine Leistungsfahigkeit nimmt im Laufe der Zeit nicht
ab.Um den einwandfreien Betrieb des Gerates zu gewahrleis-
ten, muss der Kondensator der Kihleinheit mindestens alle 3
Monate gereinigt werden.
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Hinweis:\/erwenden Sie eine Blrste oder einen Staubsauger, Austausch des Netzkabels

um die Schmutzaplagerumgem E‘I‘Uf dem Komdemsaltor zu Das Netzkabel wie folgt auswechseln:
entfernen. Keine spitzen Gegenstande verwenden, die den v die Strormversoraung unterbrechen;
Kondensator beschadigen kénnten » dieBedienblendeanheben undsichern (eswirdempfoh-

len, diesellbe mit Klebeband zu befestigen);
» die Kunststoffabdeckung des Schaltkastens abnehmen

¥ das Netzkabel ersetzen;
» die Kunststoffabdeckung des Schaltkastens wisder an-
bringen und die Bedienblende absenken;

%‘ = » die Stromversorgung wieder einschalten.
ey i)

Schnellsuche von Stérungen
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Ineinigen Fallen istesmaglich, auftretende Betrigbsstorungen
schnellund einfach zu beheben. Esfolgt eine Liste maglicher
Fehler mit den jeweiligen Lésungen:

A. Das Gerdt schaltet sich nicht ein:
» Uberprifen, ob der Stecker korrekt in die Steckdose
eingesteckt ist;
» Uberprufen, ob die Steckdose mit Strom versorgt ist
B. Die Innenternperatur ist zu hoch:
¥ sicherstellen, dass sich keine Warmeguelle in der Néhe
befindet
» Uberprifen, ob die Tur einwandfrei geschlossen ist.
C. Zu lauter Gerdtebetrieh;
» dieNivellierung des Gerétes Uberprifen. Eine nichteben
ausgerichtete Position konnte Vibrationen ausldsen;
» sicharstellen, dass das Gerat keine anderen Gerate oder
Teile berUhrt, die Resonanzen verursachen kénnten.



Wartungsintervalle

Die Inspektions- und Wartungsintervalle hingen won den
effektiven Betriebsbedingungen der Maschine und von den
Umgebungsbedingungen (Staulo, Feuchtigkeit usw) ab; es ist
daher unmaglich, genaus Zeiten flr die Wartungsintervalle
zU geben. Es ist jedoch angebracht, zur Vermeidung von
Betriebsunterbrechungen die Maschine sorgféltig und re-
gelmaliig zu warten.

Es wird auBerdem empfohlen, mit dem Kundendienst
einen Vertrag fiir die vorbeugende und programmierte
Wartung abzuschliefSen.

RegelmiaBige Wartung

Zur Gewéhrleistung eines konstant hohen Wirkungsgrads der
Maschine sollten die Kontrollen mit der in der Tabelle ange-
geben Haufigkeit ausgefuhrt werden:

WARTUNGS-, KONTROLL- UND HAUFIGKEIT
REINIGUNGSARBEITEN
Normale Reinigung Taglich
Allgerneine Reinigung der Maschine und des
urngebenden Bereichs

Mechanische Schutzvorrichtungen Monatlich
Zustandskontrolle, Uberprifung auf
Verformungen, lockere oder fehlende Teile,
Bedienelemente Jahrlich
Kontrolle des mechanischen Teils auf
Beschadigungen oderVerforrnungen,
Anzugsmoment der Schrauben. Uberpriifung
von Lesbarkeit und Zustand der Aufschriften,
Aufkleber und Piktogrammme und eventuelle
Wiederherstellung.

Maschinenstruktur Jahrlich
Anzugsmornent der Hauptverschraubungen
(Schrauben, Befestigungssysteme etc) der
Maschine

Sicherheitszeichen Jahrlich
Uberprifung der Lesharkeit und des Zustands der
Sicherheitsschilder.

Schalttafel Jahrlich
Zustandskontrolle der Elektrokomponenten der
Schalttafel. Kontrolle der Kabel zwischen der
Schalttafel und den Maschinenelementen.
Elektrisches Anschlusskabel und Steckdose | Jahrlich
Zustandskontrolle des Anschlusskabels (ggf
ersetzen) und der Steckdose.
Generaliiberholung der Maschine Nach 10
Kontrolle aller Bauteile, der elektrischen Jahren (¥}
Ausrlistung, der Leitungen, Uberprifung auf
Korrosion ...

(*)Die Maschine wurde flr eine Lebensdauer von ca. zehn
Jahren geplant und gebaut. Nach Ablauf dieser Zeit (ab
Inbetricbnahme der Masching] st eine Generallberholung
der Maschine fallig. Finige Beispiele der auszufihrenden
Kontrollen sind nachstehend angefihrt.
¥ UberprifungaufoxidierteTeile oderElektrokomponenten;
bei Bedarf ersetzen und den Anfangszustand wiederher-
stellen;
» Uberprufung der Struktur und insbesondere der
Schweilnahte;

¥ Uberprifungund Austauschder Bolzen und Schrauben und
Uberprifung auf eventuelle gelockerte Teile;

¥ Kontrolle der elektrischen und elektronischen Anlage;

¥ Uberprifungan und Funktionskontrollen der
Sicherheitsvorrichtungan;

¥ Zustandskontrolle derverhandenen Schutzvorrichtungen.

Achtung!
Die Wartungs-und Kontrollarbeiten der
Maschine und ihre Uberholung diirfen nur von
geschulten Fachkriften oder durch den

A Kundendienst ausgefiihrt werden, die mit
angemessenen personlichen
Schutzausriistungen (Sicherheitsschuhe und
Handschuhe) und geeigneten Werkzeugen und
Hilfsmitteln ausgestattet sind.

Achtung!

A Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen
ausschlie3lich von einem Elektrotechniker oder
durch den Kundendienst ausgefiihrt werden.

Demontage

Falls ein Auseinanderbau mit nachfolgendem
Wiederzusammenbau des Gerdtes notwendig ist, muss si-
chergestellt werden, dass die verschiedenen Teile in der rich-
tigen Reihenfolge zusammenbaut werden (sie sollten beaim
Ausbau am besten gekennzeichnet werden).
Vor der Zerlegung der Maschine muss ihr Zustand sorgféltig
Uberpruft und bewertet werden, ob Strukturteile nachgelben
oder beschadigt werden kénnten. Vor der Zerlegung sind
folgende Vorbereitungen zu treffen:

» alle in der Maschine vorhandenen Teile entnehmen;

» die Stromversorgung der Maschine abschalten;

» den Arbeitsbereich absperren;

» anderHauptschalttafeleinWarnschildMaschinenwartung

- nicht einschalten”anbringen;
» die Maschine zerlegen.

Achtung!

Alle Arbeiten miissen bei abgeschalteter, kalter
A und von der elektrischen Versorgung

getrennter Maschine ausgefiihrt werden.

Achtung!

A Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen
ausschlie3lich von einer Elektrofachkraft an der
spannungslosen Anlage ausgefiihrt werden.

Achtung!
Zur Ausfiihrung dieser Arbeiten ist das Tragen
der PSA verbindlich vorgeschrieben.

Achtung!

Bei den Demontagearbeiten und dem Transport
der verschiedenen Teile ist eine minimale
Bodenhdhe einzuhalten.
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Ausserbetriebnahme

Falls eine Reparatur der Maschine nicht méglich ist, muss
diese aul3er Betrieb genommen und der Schaden durch sin
entsprechendes Schild angezeigtwerden. Den Kundenservice
des Herstellers anfordern.

D Entsorgung der Maschine

Achtung!
A DIE DEMONTAGEARBEITEN MUSSEN DURCH
FACHPERSONAL DURCHGEFUHRT WERDEN.

Achtung!
ALLE ARBEITEN AN DER ELEKTRISCHEN ANLAGE
f DURFEN AUSSCHLIESSLICHVON EINER

ELEKTROFACHKRAFT AN DER
SPANNUNGSLOSEN ANLAGE AUSGEFUHRT
WERDEN.

Miillentsorgung

A Ende der Gerdtelebensdauer ist das Gerdt ordnungsge-
mal zu entscrgen. Die Tlren missen vor der Entsorgung des
Gerates abgebaut werden.

Eine provisorische Lagerung von Sondermll ist im Hinblick
auf eine Entsorgung mittels definitiver Behandlung und/
oder Lagerung zuldssig. Die irm Bestimmungsland geltenden
Urmweltschutzgesetze werden von vorliegenden Hinweisen
nicht berihrt.

Verfahren zur groben Demontage des Gerits

VorderVerschrottung der Maschine muss ihr Zustand sorgfal-
tig Uberprift und bewertet werden, ob Strukturteile wéhrend
der Demaontage nachgeben oder brechen kdnnten. Bei der
Entsorgung der Maschinenteile missen diese je nach ihrer
Zusammansetzung sortenrein getrenntwerden [z B.: Metalle,
Ole, Fatte, Kunststoff, Gummi usw), In den einzelnen Lindern
gelten unterschiedliche Gesetze, daher sind die gesetzlichen
Vorschriften der Behorden des Landes zu beachten, in dem
das Gerat entsorgt wird.
I Allgemeinen ist das Gerét an spezialisierte Sammel-
und Entsorgungsstellen abzugeben. Bei der Demontage
des Gerédtes die Bestandteile je nach ihrer chemischen
Zusammensetzung zusammenfassen, wobei darauf zu achten
ist, dass sich im Kompressor Schmierdl und Kéltemittel befin-
den, die aufgefangen und wiederverwertet werden kénnen,
und dass es sich bei den Bestandteilen des Kihlschranks um
Sondermull handelt,
Das Symbol auf dem Gerdt weist darauf hin, dass dieses
nichtalsHausmill, sonderngemaliden Bestimmungen
zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit korrekt
entsorgt werden muss.
Wenden Sie sich fur weitere Informationen zum
Recycling des Produktes an die lokale Vertretung oder
denFachhandlerdesGerdtes,anden Kundendienstoder
diefirdie Abfallentsorgungzustiandige lokale Behérde,

i)

]

Achtung!

Das Geriat vor der Entsorgung durch Entfernen
des Stromkabels und jeglicher
SchlieBBvorrichtung unbrauchbar machen, um
zu verhindern, dass jemand im Geréteinnern
eingeschlossen werden kann.

Achtung!

Bei der Verschrottung der Maschine miissen die
“CE”"-Kennzeichnung, die vorliegende Anleitung
und sonstige Geratedokumente vernichtet
werden.
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ES Erklarung der

Ubereinstimmung
<¢© - Comformity European

Firma: RGT s.r.o.
Plzeriska 31
267 01 Kraldv Dvir
Tschechisch Republik

Wir erklaren auf unsere Alleinverantwortung, dass das unten angefilhrte Erzeugnis alle
Forderungen der technischen Vorschriften erfiillt und dass es nach unseren vorgegebenen
Vorschriften gefahrlos ist und zugleich wurden alle MaBnamen getroffen, mit denen wir eine
vereinbarte Sicherheit mit allen unten anflhrten Erzeugnissen, die auf den Markt gebracht werden,
mit einer technischen Dokumentation und den Forderungen der entsprechenden Verordnung der
Regierung versichern.

Erzeugnis: Kiihlschrank mit (VO"tﬁI’, Glastiir, Schubladen)
Typ: RG-140-G, RG-140-V, RG-140-5

Dieses Erzeugnis ist zur Einlagerung von Nahrungsmittel bestimmt, das einer schnellen Zersetzung
unterliegen kdnnen. Weiterhin erméglicht es auch Getranke verschiedener Verpackungen zu kihlen.

Beurteilung der Ubereinstimmung: des Gesetzes Nr. 22/1997 Samm. in der Fassung der
spateren Vorschriften

Oben angefiihrtes Erzeugnis stimmt mit den vorgegebenen Normen ein:

El. Sicherheit: €SN EN 60335-1 ed.3, CSN EN 60335-2-50 ed.3

Hygienische Vorschriften:

- das Erzeugnis erflllt alle Forderungen der Verordnung 38/2001 MZ Uber hygienische Forderungen
flr Erzeugnisse zum Nahrungsmittel- und Gerichtsverkehr §17 a §20.
EMC: CSN EN 55014

CSN EN 55014-1 ed.3

CSN EN 55014-2

Und Verordnung der Regierung:

El. Sicherheit: ¢. 17/2003 Samm.
EMC: 616/2006 Samm.
ausgefertigt von: Ing. Jan Ruml
Besitzer
RGT s.r.o.

Plzeriska 31
26701 Krallv Dvdr
Tschechisch Republik



